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§ 68.

Agenten har krav paa provision av de
salg som er sluttet av ham, eller forevrig
er kommet istand ved hans medvirkning,
dog kun hvor kjeperens forpligtelse ifelge
avtalen blir opfyldt. Skal levering ske
efterhaanden, og skal betaling erlegges
serskilt for hver levering, kan agenten
forlange provision av de leveringer som er
gaat 1 orden.

Blir kjoperens forpligtelse ikke op-
fyldt, har agenten allikevel krav paa pro-
vision, hvis den manglende opfyldelse
skyldes hovedmanden eller en hsndelse,
som denne ikke kan paaberope mot kjo-
peren. At kjopesummen ikke indgaar, fordi
hovedmanden er kommet overens med kjo-
peren om at salget skal gaa tilbake eller
at kjoperen skal faa henstand med kjope-
summen, har ingen indflydelse paa agen-
tens ret til provision; dette gjelder dog
ikke, hvis agenten har veeret enig i at
salget gik filbake eller at henstanden
blev git.

§ 69.

Blir kjspesummen kun delvis betalt,
har agenten ikke krav paa provision, hvis
ikke andet folger av § 68, andet led. Hvis
den provision som agenten vilde hat krav
paa om hele kjopesummen var betalt, over-
stiger det som mangler i fuld betaling, har
han dog ret til forskjellen.

- § 70.

Har agenten eneret til, paa en bestemt
plads eller forgvrig indenfor et bestemt
omraade, at opta ordrer eller slutte salg
for hovedmandens regning, har han krav
paa provision ogsaa av de salg som uten
hans medvirkning sluttes med kjopere som
herer til hans omraade.

§ 71.

. Er agenten varig representant for
hovedmanden, har han ret til at faa provi-
sionsnota, fra ham ved begyndelsen av
hvert kalenderhalvaar, for de salg som er
kommet istand ved agentens medvirkning
eller under saadanne forhold at § 70 kom-
mer til anvendelse.

~ T provisionsnotaen skal optages alle
salg som 1 lopet av det sidste kalenderhalv-
aar er eller burde veeret opfyldt fra hoved-
mandens side. For hvert salg skal enten
godskrives provision eller angives grunden
til at saa ikke sker. Er der i lopet av
samme tid sluttet salg som forst senere

o ' 'Bilag til .t L.‘kom Kommissi“on, Hande]sagentﬁr 6‘g Handelsrejsénde.

3190

68.§.

Handelsagent &r berittigad till provi-
sion & forsiljningsaftal, som slutas af
honom eller eljest komma ill stdnd genom
hans medverkan, dock endast siframt
koparens betalningsskyldighet fullgores.
Ar varan sild att aflimnas efter hand i
sérskilda poster, och skall betalning erlig-
gas sirskildt for hvarje post, m3 ej den
omsténdigheten, att kopeskillingen for
nigon post icke erligges, inverka & agen-
tens rétt till provision for de ofriga. :

Varder aftalet icke & koparens sida
fullgjordt, #ge agenten #ndock &tnjuta
provision, d#r underldtenheten beror af
hufvudmannen eller af hindelse, som
denne icke kan dberopa mot koparen. Har
hufvudmannen 6fverenskommit med kopa-
ren om aftalets &tergdng, eller beviljat
honom anstdnd med kopeskillingen, och
uteblifver i £51jd hiraf betalningen, inver-
kar detta icke 4 agentens ritt till provi-
sion, utan s #r att denne samtyckt ill
atgirden. '

69 §.

Erligges kopeskillingen endast delvis,
dge agenten icke ritt till nidgon provision,
med mindre 68 § andra stycket dirtill for-
anleder. Ofverstiger den provision, som
skolat utgd, om hela kopeskillingen betalts,
hvad som brister i full betalning, #ge
agenten dock r#tt till skillnaden.

. 70 §.

Ager handelsagent uteslutande ritt att .
4 viss ort eller eljest inom visst distrikt
for hufvudmannens rikning upptaga kipe-
anbud eller sluta forsiljningsaftal, r han
berittigad till provision jimvil 8§ aftal,
som wutan hans medverkan slutas med
kopare tillhorande distriktet.

71 §.

Handelsagent, som varaktigt féretri-
der sin hufvudman, #ge i borjan af hvarje
kalenderhalfar frin hufvadmannen erhilla
provisionsnota betriffande forséljningar,
som kommit till stdnd genom agentens
medverkan eller under sddana omstindig-
heter, att 70 § dger tillimpning.

I provisionsnotan skola upptagas alla
forsiljningsaftal, som' under det sist
forflutna  kalenderhalfaret  blifvit
bort blifva & siljarens sida fullgjorda,
men angifvande for hvarje aftal af: det
provisionsbelopp, som tilgodoféres agen-
ten, eller, dar provision icke tillgodofores

eller



